Jahresbericht 


{Iber  das 


far  das  Schayabr  1889—90, 

mit  welchem 

zu  den  offentliGhen  Prtifungen  und  der  Schlussfeier 

ergebenst  einladet 
der  Direktor  Dr.  August  Uppenkamp. 


Inhalt:    1.  Abhandlung   des  Prof.  Dr.  W a c h e n d o r f :/ Observationes   criticae   in 

nonnullos  locos  Plutarchi./^  ^^^*"*  V^ 

2.  Schulnachrichten  vora  Direktor. 


1890.  Ppogp.-Nr.  430. 


f^ 


Duaaeldorf, 
Drurk  dor  SUhl'irhen  Itarhdmckerel. 


"-■,i 


'i?i.y,Ji,,,._;,.-„j';:}.iV^v.  >.-.'^..  '.       .  »V  '  .  ....  ,•.*,;.■  '"^   ■%    ..^. 


*''*■.••: 


Observationes  criticae  in  nonnullos  locos  Plutarchi. 

Scripsit 

Hugo  Wachendorf. 


Quomodo  adulescens  poetas  audire  debeat  cap.  VIII.     Glov  6  'Axi^dev'; dvamag 

ov  dr]/Miy(oyei  TiQog  xbv  Sx^ov,  dkXd  rco  ^aoiXei  yiyverai  a^fi^ovXog  xrX. 

Ar]juayo)yeiv  verbo  deteriore  illa  notione  auram  popularem  captandi  plebisque  sollicitandae 
Plutarchus  sescentis  locis  et  in  vitis  et  in  scriptis  moralibus  utitur  nec  tamen  usquam  addito 
TiQog,  sed  aut  adiuncto  accusativo  (sine  praepositione)  aut  absolute.  Cuius  rei  qui  multa  exem- 
pla  attulit,  Wyttenbachius,  idem  traditae  lectionis  patrocinium  suscipere  ita  conatus  est,  ut  quod 
drjfirjyoQeTv  JiQog  x6v  dxXov  et  drj/biayajyeiv  xbv  dxXov  recte  dicatur,  duas  illas  locutiones  in  hanc 
unam  confusas  esse  putet,  TiQbg  autem  eodem  usu  dictum  videri,  quo  dicatur  TiQog  xiva  jioXaeve- 
a&ai  (ad  alicuius  voluntatem  rem  publicam  administrare)  TiQog  xiva  elvcu  (ab  alicuius  partibus 
esse),  TiQdg  xiva  Cfjv  (ad  alicuius  imperium  vivere).  Sed  neque  illud  verisimile  est  neque  apte 
nobis  comparari  videntur  xcQog  xtva  noXixevea^ai,  sim.  Nam  cum  verba:  jioXueveo^ai,  ehai,  Cfjv 
intransitivam  vim  habeant,  longe  alia  esse  apparet.  Nec  tamen  cum  Herchero  praepositio  jiQog 
eicienda  est,  quae  unde  in  libros  inrepserit,  difficile  dictu  est.  Sublatum  erit  mendum  non  deleto 
TiQog,  sed  additis  iis,  quae  scribae  incuria  sustulit.  Legendum  enim  ov  drjfmycoyeX  jiQog  xbv 
^aatXia  xbv  oxXov.  Den  PObel  gegen  den  KOnig  aufhetzen  jiQog  est  =  advereus,  contra.  cf. 
apophthegm.  Laconica  cap.  40 :  ol  8rj/iot  n^bg  xovg  SjiaQjtdxag  e^ejioXefjub&r/aav  ■  de  mulier.  virtt. 
16:  x(bv  elg  MiXrjxov  dcptxofjtevoiv  *Id)VOiv  oxaaidoavxeg  eviot  JiQbg  xovg  NeiXeoi  Jiaidag'  ibid.  19.  oi 
(piXoi  dia^oXdg  xivag  dei  xai  vjiovoiag  xaxeaxevaCov  avrco  TiQbg  xbv  ddeXcpov. 

Ea  qnam  proposuimus  lectione  recepta  apparet,  quam  apte  opponantur:  dXXd  xw  ^aaiXei 
yiyvexai  av/it^ovXog. 

Ortum  est  mendum  librarii  oculo  a  priore  xbv  ad  alterum  xbv  aberrante  Subiciam  aliquot 
locos  simili  meo  quidem  iudicio  labe  infectos.  Dici  enim  vix  potest,  quam  saepe  quantas  tur- 
bas  fecerit  una  alterave  littera  vel  casu  vel  scribarum  culpa  intercepta. 

In  vita  Agesilai  cap.  XXXII  8  legitur  sic:  dvaxoiQfjaat  Se  xovg  Sr/^aiovg  ix  xr/g  Aaxoivi- 
xrjg  ol  /ikv  dXXcH  Xiyovat  ^ijet/ifovtov    yevo/ievoiv    xaX    xojv  'Aqxdboiv  dQ^a/xSvoiv  djiievai  xal  dia^^etv 

l 


2 

dtrdxTwg,  61  dk  xQeXg  /nrjvag  ifi/biefisvtjxdxag  SXovg  xal  td  TiXeiara  Ttjg  x^Q^^  duuieTioQ&rjxozag'  Se6- 
Tiojujiog  de  (prjoiv  ^dri  x&v  Boicoxagxcov  iyvaix6xa>v  djiaiQeiv,  &<pixiodrxi  Jigdg  avxovg  ^gi^ov  xxX. 
Vitium  8ubes.se  docuit,  nulla  ut  esse  possit  dubitatio,  Madvigius')  hisverbis:  „Nihil  vitio  senten- 
tiae  et  orationis  manifestius;  nam  neque  xolg  ^oig  respondere  potest  infinitum  ol  de,  sed  cer- 
tum  et  definitum  aliquid,  a  quo  illi  separentur,  neque  ullo  modo  tanquam  in  divisione  contraria 

poni  possunt  ;f6(/ia>va)v dxdxx(og  et  xgeTg  /ufjvag dianenoQ^x6fiag  quorum  illa  cau- 

sam  discessionis,  haec  tempus  comraorationis  et  effectum  significant,    sed  cohaerent  et  unam  fa- 

ciunt  summam.    Itaque  his  omnibus  continuatis :  dvaxoiQfloai  de  xovg  Orj^aiovg  ol  fiev  aXXoi 

diaQQeiv  drdxxcog,  xQeig  /nijvag  oXovg  .  .  .  diajiejioQ&rjxoxag,  contrarium  infertur:  Oe6nofuiog  8e  (prj- 
oiv  xtA."    Itaque  ol  dk  delendum  putat,  ut  inlatum  a  scriba,  cum  non  attendisset  inter  se  referri 

infinitum    et  finitum    {ol   fih'  dXXoi &e6nofmog  de).     Sed  quamvis  stolidi  fuerint  scribae, 

ut  fuenint,  cavendum  tamen,  ne  eos  meros  lapides  fingamus,  qui  ne  ea  quidem  viderint,  quae 
manu  tenere  possent.  Immo  in  oi  de  reliquias  habemus  eius  quod  Plutarchus  scripsit:  oXxade. 
quo  qui  facile  nos  post  dmevai  xai  diaQQelv  carere  posse  putant,  ii  non  satis  cognitum  habent 
Plutarchi  usuni  loquendi  cf.  Quaestion.  graecae  cap.  XI.  ift^dvxeg  etg  xdg  vavg  ol  'EQexQteig  dne- 
nXevoav  oixaSe.  ibid.  cap.  XVII:  6  Xa^iov  alxfidXojxov  dnrjyev  oTxade  xal  fieradovg  dXxbv  xai 
xQoneCrjg  dnenefinev  oixade  (bis  in  una  sententia).  amatoriae  narrationes  cap.  III:  xai  x(5  t?£o3 
XQt/odfievoi  neQi  (ov  ideovxo,  ndXiv  inavfjoav  oixade. 

Vita  LucuUi  cap.  I,  4:  Fevofievog  Se  nQea^vxeQog  ijdi]  navxdnaaiv  woneQ  ix  noXXiov  dy(6- 
v(ov  dcpfjxe  xfjv  Sidvoiav  iv  q>iXoo(xpi(i  oxoXdCeiv  xai  dvanavea§ai  x6  ^e(OQt]xix6v  avxijg  iyeiQag  xxX. 
Audiamus  Madvigium  sic  de  hoc  loco  disputantem  *) :  „Particula  (oaneQ  comparationem  signifi- 
cat,  quae  nulla  sequitur:  ignavum  noXXxbv,  in  quo  latere  arbitror  noXixix(ov.  In  ix  aut  partici- 
pium  aut  adiectivnm  subest  {ixvecov,  exnXecog).''^ 

Sed  ix  recte  se  habet  et  vertendum  „infolge  von,  nach"  ut  sescentis  locis  neque  noXXxov 
iustam  praebet  offensionem.  Nam  principes  et  duces  (quo  in  numero  Lucullum  fuisse  constat) 
philosophiae  operam  dare  incipiunt,  capti  taedio  multorum  certaminum,  quae  publica,  noXtxixd, 
esse  cum  pcr  se  appareat,  quid  attinet  dicere  ?  Restat  dubitatio  de  sinceritate  particulae  &aneQ, 
in  qua  et  Madvigius  recte  haesit  et  nerainem  non  haesurum  arbitror.  Quae  recte  se  habebit 
addito  elxog  quod  et  sententia  postulare  videtur  et  ante  ix  facile  potuit  excidere.  cf.  consolatio 
ad  Apoll.  cap.  XXXIV:  El  6'  oxojv  naXaiayv  noirjxwv  xe  xai  (piXoa6(p(ov  X6yog  iaxiv  dXr/^rig,  &ajUQ 
eix6g,  exeiv  ovxco.  de  sera  numinis  vindicta  cap.  VIII:  Aey6vxa)v  Se,  olov  eixog,  x(bv  naQovxoiv: 
"Av&QOjne,  XI  na&cbv  eQyov  ovx(og  dXXdxoxov  ^nQaiag'.,  xxX. 

Vita  Arati  cap.  X :  ^Hv  d'  'AQOxog noXepup  xai  dyatvi  xQ^oaa&ai  (paveQOjg  d&OQ- 

aijg  xai  SuaeXnig,  xXeipai  Se  nQayftaxa  xai  ovoxevdaaa&ai  xQxxpa  ndXeig  xai  xvQawovg  inrjfioXcoxa- 
xog.  Aratus  et  initio  eiusdem  capitis  fuisse  dicitur  nixQojg  puaoxvQawog'  et  (cap.  XXXV)  Ly- 
diades,  avxov  ^kaxrjy^Qei  (bg  dvofxevMg  xai  ddiaXXdxxcog  dei  nQog  xovg  xvQdw(yvg  l^jjovro?.  Eundem 
Plutarchus  tradit  (cap.  X)  fuyaX6(pQova  fuisse  et  ofiovoiag  i&vcov  xai  xotvoDviag  n^Xecov  xal  avve- 
dQiov  xai  ^edxQov  fiiav  (pcovf]v  d(pievxog  (bg  ovdevog  dXXov  x(bv  xaX(bv  iQaoxr/v.  Eiosmodi 
hominis  nihil  minus,  opinor,  esse  potest  quam  ovoxevdCea&at  noXeig  x  a  i  xvQdwovg,  sed  avaxevd- 
Cea&ai  ndXeig  i  n  i  xvQdwovg.     Quod  quid  sibi  velit,  docebunt  hi  loci  Demosthenis :    neQi  xwv  iv 


1)  adversaria  critica  pag.  87. 

2)  in  libro  laudato  pag^.  590. 


Xeggov.  §5:  {^imnog)  ovoxevdCeiai  jidvrag  dv&gwTiovg  i<p'  v/mg.  ibid.  §6:  Jidvra  Ae  tov  XQ^- 
vov  avvexfbg  xd  t(bv  dXio)v  'EXXiqvwv  xal  ^ag^dQOJV  Xafx^dvoiv  xai  icp'  ^ficig  ovaxevaCo/nevog.  Con- 
ferri  etiam  possant  hi  loci  Plutarchi  vita  Caesaris  cap.  XXI:  xal  ydg  atndg  el  ^efievog  td  xard 
Ttjv  PaXariav  ndXtv  iv  xolg  Ttegi  Uddov  x^tQixHg  die^eifiaCe  ovaxeva^ofievog  rfjv  Ttokiv.  ^nta  Pho- 
cionis  c.  XXXII:  2voxeva^6fievog  ydg  eig  iairtov  6  IIolvoTieQxoiv  ttjv  Jidhv  xrX.  De  mnlierum 
virt.  (Micca  et  Megisto):  iv  fih  xf\  Tidkei  avveonjae  jigd^iv  im  xov  xvQawov  'EXXdvixog  simil. 

*Em  post  TioX  e  i  g  intercidit,  quo  facto  insertum  est  xaL 

De  capienda  ex  inimicis  utilitate  cap.  III:  ...  Td  vooovvxa  xov  ^iov  xal  q>avXa  xal  jie- 
nov&oxa  xivei  xov  ex^Qov  xal  jiQog  xavx'  ol  fuoovvxeg  dxxovoi  xai  xovxwv  &movxat  xai  anaQdrxovai. 
Toih'  ovv  dxpeXifidv  iaxi'.,  ndw  fiev  ovv,  evXa^ovfievov  Cvv  ^ai  nQooexeiv  iavxcp  xai  yUiyrc  TiQdxxetv 
fxrjdev  6Xiyd)QO)g  xai  djieQiaxemoig  firfxe  Xeyeiv  xxX.  In  his  primum  satis  inepte  quaeritur:  xovx' 
ovv  (h(peXifi6v  ioxi^  de  re,  quam  perutilem  esse,  ut  Horatii  mea  faciam,  omnibus  lippis  et  ton- 
soribus  notum  et  recte  docet  Abreschius  *),  in  eiusmodi  interrogationibus  scriptores,  cum  exspec- 
tent,  responsum  affirmativum  sibi  datum  iri,  uti  vocnla  interrogandi  dga  cum  vocabulo  ovx  con- 
iuncta.  Deinde,  id  quod  multo  gravius  est,  si  tradita  lectio  vera  est,  Plutarchos  ita  locutus 
est,  ut,  in  quo  cardo  rei  vertatur,  prorsus  oblitus  sit.  Quid  enim  dicit?  Primum  utile  esse, 
inimicos  vitia  nostra  arripere  et  perstringere  {rd  voaovvxa  xov  ^iov  xai  qpavXa  .  .  .  xivel  xbv  ix&- 
Qov  xai  ol  fuaovvxeg  .  .  .  xovx(ov  cbtiovxai  xai  oTtaQdxxovai)  deinde  utile  esse  (nam  ad  jtdw  fiev 
ovv  supplendum  est  (b(pehfi6v  iaxi)  caute  vivere  neque  vel  dicere  quidquam  vel  agere  temere 
aut  inconsiderate.  Quae  ut  magnam  ex  inimicis  utilitatem  capi  nobis  i>er8uaderetur  —  de 
nuUa  autem  alia  re  agitur  —  ita  apte  cohaererent,  si  scriptor,  id  quod  nequaquam  omittere  de- 
bebat,  addidisset  omnia  illa  scil.  xo  evXa^ovfievov  Crjv  xai  TtQoaexeiv  iavx(5  xai  firjxe  jtQdxxeiv  firj- 
dev  ohydiQwg  xai  djteQiaxejtxoig  firjxe  Xeyeiv  nulla  alia  re  melius  effici  quam  eo,  quod  inimicorum 
vocibus  carperemur.     Deesse   apparet   participium,    quo  causa  contineatur,  cur  quod  utile 

esse  antea  dictum  erat  (scil.  xd  voaovvxa  xov    ^iov    xai    (pavXa ojtaQdrrovai)  id  vere  utile 

esse  intellegatur.  Id  autem  in  particulis  fikv  ovv  latere  puto  legendumque:  Tovr'  ovv  (h(pehfx6v 
iari  jidw,  ifijtoiovv  evXa^ovfxevov  C^v  xai  JtQoaexeiv  iavr(p  xrX. 

Nocuit  formula  frequentissime  usurpata  jtdw  fxev  ovv,  cuius  in  mentem  venit  scribae  Htteris 
jtoi  ante  ov  deletis.  ifmouiv  est  einem  etwas  beibringen  cf.  Xen.  Anab.  II,  6,  8.  'Ixavog  de 
xai  ifxjtoifjoac  rolg  jtaQovoiv,  (og  Jteioxeov  eh]  KXedQX(p.  Oec.  XXI,  7 :  iQQOifievoi  dQxovreg  yiyvov- 
rai,  oT  dv  dvvcovrat  ifutoi^oai  roig  orQarKxiraig  dxoXovdrjreov  elvai  xai  did  jtvQog  xai  Sid  Jtavrog 
xivdvvov.     Plut.  Lyk.  XXX  ifmotei  6  xaX(bg  dyonv  xb  xaXdig  ^ea^ai. 

ndw  etiam  ab  optimis  scriptoribus  postponitur  ad  sententiae  vim  augendam.  cf.  Xen. 
Anab.  IV,  6,  14:  ivxery&ev  dv&QOiJtoi  fiev  dXiyoi  Jtdw  iXrj(p&rjaav,  ^deg  de  xai  ovoi  jtoXXoi  xai 
jtQ6^axa. 

Demosth.  xaxd  Kdvcavog  cap.  I  init.  &are  noXvv  xQovov  ndw  firjre  rovg  olxeiovg  firjre  rdiv 
larQdiv  firjdeva  nQoadoxdv  neQKpev^eia^at  fie.  (cf.  SchOmann.  ad  Isaeum  pag.  300). 

Ne  quos  fastidiosarum  aurium  homines  hiatus  offendat,  iam  Sintenisius  docuit*)  non  offen- 
dere  hiatum,  ubi  intercedente  interpunctione  pausa  fiat.  „Hiatus  ante  comma  nuUus  est"  (Ber- 
nardakis). 


1)  Observationes  criticae  ad  Plutarchi  moralium  capita  selecta  pag.  25. 

2)  in  editione  vitarum  IV  pag.  328. 
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De  exilio  cap.  VII :  'O  d'  'AXx/uaiwv  IXvv  veonayrj  zov  'AxeXcoov  nQoox(owvviog  ijupxijoev  vno- 
q>evyo)v  rdi;  Evfievidag,  (bg  ol  Jtoirjtai  liyovoiv  iyu»  de  xdxeTvov  elxdCto  (pevyovza  Tiohrixds  dgxds 
xai  ojdoeig  xai  ovxo<pavziag  iQivvcodeig  iXeo^ai  ^qolxv  x^Q^  djiQayjudvojg  iv  fiavxi^  xazoixeiv. 

ardofig  xai  ovxocpavriai  iQivvdideig  docent  hoc  loco  de  discordiis  seditionibugque  civilibus 
agi  iisque,  quae  eas  consequi  soleut,  malis,  non  de  honoribus  et  magistratibus  i.  e.  dQxoJg.  De 
quibus  si  ageretur,  Plutarchus  noXirixdg  certe  non  addidisset,  ut  sescentis  aliis  locis  non  addidit, 
ubi  de  honoribus  et  magistratibus  agit.  cf.  ad  principem  ineruditum  cap.  VI:  rovg  6'  dnaidev- 
rovg  xai  dfxa^&eig  ij  rvx*)  fuxQov  ixxovcpiaaaa  nXoxnoig  riaiv  fj  do^aig  fj  dQxaig  xrX.  an  seni  sit 
gerenda  res  publ. :  cap.  I.  dipk  ^X&eg  dQxrjv  xai  drjfiayu)yiav  diC^fievog.  ibid.  c.  VI:  ovdev  iariv 
8  ToaavTtjv  <peQei  x^Q^'^'  5at]v  nQO^ecov  ldi(ov  iv  dQxaJg  xai  noXireiaig  .  .  .  dva&ecoQrjaig.  ibid.  c. 
XVIII:  ....  fx^re  av  ndXiv  naaav  dQxr}v  inaiQOfievot  ....  ibid.  cap.  XX:  ovde  ydQ  iv  dQxalg 
rov  rrjXixoinov  &Qa  (peQea^ai.  praecepta  gerendae  rei  publ.  c.  XIII:  elai  de  xai  x<^Q"^s  dveni(p- 
&OVOI,  avXXa^ea^ai  nQog  doxrjv  r(p  (piX(p  .  .  .  ibid.  c.  XVII:  flg  6'  dvofidCovoiv    i^ovaiag  xai  ;c£<^o- 

rovovaiv  dQxdg ibid.  c.  XIX :    ix    rovrov  dk    xai  ^ovXi/    xai  drjfiog  xai  dixaoriJQia  xai 

dQxrj  ndoa  rrjv  i^ovaiav  dnoXXvai.  ibid.  C.  XXI:  av^ovra  xai  nQoarv&evra  rrjv  dn'  avrov  do^av 
xai  dvvafiiv  rfj  dQxfj  ibid.   c.  XXII  .  .  dnaXXayevri    rfjg  dQxfjg  ibid.  C.  XXXI:    'EQfJUxivi  .  .  .  (pev- 

yovri  rrjv  dQxijv  vno  neviag Poteram  alia  exempla  proferre,  ni  vererer,  ne  in  re  haud  du- 

bia  longus  essem.  Nam  duabus  litteris  additis  scribendum:  (pevyovra  noXirixdg  ruQaxdg  xai 
ardoeig  xrX.  cf.  praecepta  gerendae  rei  publicae  cap.  II  ovroi  xai  fidXiara  dia^dXXovoi  ro  nQdyfia 
(scil.  rei  publicae  administrationem)  toJ  fieravoeXv  xai  daxdXXeiv,  orav  fj  do^av  iXniaavreg,  ddo^i(i 
neQtnea(oaiv,  ij  (po^eQoi  nQoadoxfjoavreg  tieQOig  eaea^ai  did  dvvafuv  elg  nQdyfiara  xivdvvovg  exovra 
xai  TOQaxdg  dy(ovrai  vita  Camilli  cap.  IX:  rd  raQaxrixd  nd&rj  rrjg  noXireiag  e^co  rQenovreg. 

Ad  roQaxdg,  quippe  quae  non  solum  in  re  publica  administranda  sed  etiam  in  communi 
vita  versentur,  recte  additur  noXirtxdg;    nam  de  principis    periculis  et  molestiis  hoc  loco  agitur. 

ibid.  C.  XIV.     Tldvreg    ovroi  xai  nXeioveg    dXXoi    rdrv  narQiSoyv  ixneoovreg    navraxov 

xai  rei%>rjx6reg  fxvrjfiovevovraf  to>v  d'  ix^aXovr^ov  xai  oraaiaodvrcov  ovde  elg  Xoyog  ovdevog  dno- 
XeXetmai. 

araaidCetv  verbum  aut  intransitivam  vim  habet,  quo  sensu  dicitur  oraatdCeiv  rtvi  —  nQog 
riva,  aut  cum  accusativo  coniunctum  est  alicuius  auimum  ad  defectionem  (et  similia)  sollicitare. 
Neutrum  hoc  loeo  aptum.  Ceterum  solet  Plutarchus  synonyma  inter  se  coniungere.  Itaque  ut 
restituatur  quod  respondeat  illi  rcov  d'  ix^aXovrojv,  legendum  conicio  xai  xaraaraoidvra>v.  cf. 
vita  Them.  c.  V:  av^opievog  dk  xai  roig  noXXoTg  dQeoxtov  reXog  xarearaaiaae  xai  fxerearrjoev  iio- 
arQaxto&evra  rov  'AQiareidrjv.  ibid.  C.  XI:  i$(oarQdxtaro  ydQ  nQo  rov  noXefwv  xaraaraaiaa&eig 
vnb  SefiiaroxXeovg.  vita  Pericles  c.  IX:  6i6  xai  fiaXXov  laxvaag  6  IJeQixXtjg  iv  rtp  dfifuo  xare- 
oraoiaoe  rijv  ^ovXfjv,  cijore  ....  d(paiQf§fjvai  rdg  nXeiorag  xQioeig  di   'E(ptdXrov. 

Karn  intercidit  post  xat. 

Amatorius  cap.  XVI :  "Optoig  d'  inei  dvvdptei  xai  dxpeXeiq  fjAXtara  &eov xa&drt 

xai  rcov  dv&Q(onivcov  dya^cbv  dvo  ravra,  fiaatXeiav  xai  dQeiijv,  ^etorara  xai  vofuCofiev  xai  dvofidCo- 
fiev,  (jjQa  axoneiv  nQoreQOv,  eX  rivt  ■&e(bv  6  "EQCog  ixpierai  dvvdfuojg. 

Quae  ad  lacunam,  quae  est  post  i&eov,  explendam  a  viris  doctis  apte  per  se  excogitata 
sunt*):  ea  vereor  ne  non  satis  ostendant  corruptelae  originem.    Et  lacuna  unde  orta  sit,  optime 


1)  Reiskius:  ofiojg  8i,  ejtei  dvvdfiei  xai  mcpekeiq  &eovg  xoivofuv  (vel  vofiiCofiev),    xa&oii.     Wyttenbachius ; 


»'  ■ 

expediemns,  et  sententiae  satis  fiet,  si  Plutarchum  scripsisse  mecum  putabis:  "Ofjutx;  6"  btel  ^v- 
vdfiei  xal  dxpekeiq  /Mxhma  ^eoiig  xa&oQcbfxev  dieoribtag  (vel  dvaq^eQovxaq),  xa&ori  xiL  Intcr- 
ciderunt  Qcbfjiev  dieotonag,  cum  librarii  oculus  a  xa&o  in  xa&oQw/iev  ad  xa^o  in  xat^oTt  aber- 
rasset.  Composito  xa&oQdv  Plutarchus  saepissime  utitur  velut  in  hoc  ipso  libello  cap.  IX: 
djioxeiQovai  xdg  truiovg,  elxa  TiQog  noiafibv  ^  Ufivriv  dyovof  xa&oQokiav  ydQ  ixdorijv  xrX. 

De  sententia  conferri  potest  locus  qui  est  de  tranquillitate  animi  cap.  XII:  xairoi  xal  xibv 
■&ecbv  dXkog  dkXrjv  e^ojv  dvvafuv  6  fikv  iwdXiog,  6  de  fiavxc^og,  6  de  xeQdcjyog  hiovofidCeTru. 

Ibid.  cap.  XVI:  2xo7m)fiev  ovv  ev^g,  oxi  xijg  'AcpQodixrjg  x6  eQyov  eQcoxog  coviov  iaxi  Sqo]^- 
firjg  xal  ovxe  novov  ovdelg  oihe  xivdvvov  dqpQoSioicov  evexa  firj  iQcbv  vjiefieivev. 

Manifestum  est  et  ex  addito  participio  fii]  iQcbv  et  ex  iis,  quae  in  eodem  capite  paulo 
infra  leguntur^),  hoc  loco  non  de  omni  'AcpQodixrjg  eQycp  agi,  sed  de  eQyco  amoris  experte.  Ita- 
que,  ne  quod  gravissimum  crat,  reticeretur,  plerique  Reiskium  secuti  dvev  ante  eQcorog  inserue- 
runt;  alii  ex  Bas.  codicis  auctoritate  ^Qcoxog,  quod  est  in  ceteris  libris  fide  dignis,  eiecerunt. 
Sed  nec  facile  intellegitur,  quemadmodum  dvev  interciderit,  nec  qua  ratione  iQcoxog  in  textum 
venerit,  quo  omisso  simul  id  ipsnm  deest,  de  quo  hoc  loco  ex  iis,  quae  supra  diximus,  agi 
apparet.  Itaque  mihi  vix  dubium  videtur,  quin  Plutarchus  scripserit  iQcoxog  xevov,  quod  faeil- 
lime  ante  ojviov  excidere  potuit.  cf.  Plato  Tim.  75a.  "Ooa  xevd  ioxi  cpQovijoecog.  Plut.  de 
garrulitate  cap.  I :  Aio  xdig  fiev  dXXoig  ififxevovaiv  ol  Xoyoi,  x&v  6'  ddoXeaxcov  diaQQeovoi  .  .  .  xevoi 
cpQevcbv,  rjxov  de  fieoxoi  neQuaoiv. 

Ibid.  cap.  XVII:  'HQaxXeovg  Se  xovg  fiev  dXXovg  eQcoxag  eQyov  iativ  elnelv  dtd  nXrj^g'  '16- 
Xaov  de  vofuCovteg  iQcbfievov  avtov  yeyovevai,  fiexQi  vvv  oe^ovtai  xai  tifuboiv,  "EQcotog  (vel  iQcotog) 
OQxovg  te  xai  nioteig  ini  tov  tdcpov  noQa  tcbv  iQcofievcov  XatjL^dvovxeg. 

Noli  putare,  Plutarcho  ipsi  deberi  sive  "EQcoxog  sive  eQcoxog:,  nam  cum  doceat,  lolao  ut 
Ilerculis  amasio  divinos  honores  haberi  {ae^ovxai  xai  xificboiv)  eius  rei  illud  argumentum  recte 
addit,  quod  qui  capti  erant  amore,  eos,  quos  amabant,  per  eum,  ut  deum  iurare,  eius  fidem,  ut 
dei,  implorare  iubere  soleant.  Qui,  si  tradita  lectio  vera  esset,  non  lolaum,  sed  "Eqcoxo  —  quid 
hoc  ad  lolaum?  —  implorassent.  Quid  enim  aliud  significare  possunt  Sqxoi  "EQcoxog?  Nec  ma- 
gis  placet  iQcoxog  OQxovg  xe  xai  7uaxeig\  nam  quid  per  se  magis  apparere  potest,  quam  OQxovg 
xe  xai  nioxeig,  quibus  amantes  eos,  quos  amant,  obstringunt,  pertinere  ad  amorem '?  Accedit  quod, 
sive  eQcoxog  praeferes,  sive  "EQcoxog,  desiderabis  aliquid,  quod  respondeat  illi  na^d  x&v  iQOifie- 
vcov.  Quanto  melius  Plutarchus  ipse,  cuius  haec  sunt  de  eadem  re  in  vitaPelopidaecap.  XVIII: 
'AQiaxoteXrjg  de  xai  xa^'  avtov  eti  cprjoiv  im  tcw  tdcpov  tov  'loXeco  tdg  xaxanujxcboeig  noieixf&ai 
xohg  iQcofievovg  xai  xovg  iQaaxdg.  Ex  his  ipsis  verbis  apparet,  legendum  esse:  'loXaov  de 
fiexQi  vvv  oe^ovxai  xai  xifuboiv  oi  iQcbvxeg,  oQxovg  xe  xai  nioxeig  ini  xoxj  tdcpov  noQd  tcbv  iQco- 
fievcov  Xafi^dvovteg.  Cum  01  post  GIN  intercidisset,  scriba  amantes  loco  cedere  iussit,  quem 
occuparet  deus  dvixaxog  fidxav. 

In  eodem  capite  leguntur  haec:  JcoQrjxixog  Se  xai  dnXovg  xai  fieyaX6(pQcov  yiyvexai  nag 
iQaoxtjg,  xdv  yXioxQog  rj  nQOxeQov,  t^?  fuxQoXoyiag  xai  cpiXoQyvQiag  Sixrjv  oi&rJQOV  Sid  nvQog  dvte- 
fievTjg.   dnXovg  coniecit  Reiskius,    probavit  Winckelmannus*),  alii,  cum  vulgo  legeretur  ScoQrjtixog 


Inel  ....  ^eov  t^v  vjiegoxip'  avarl^efiev,  xa&oxi.    Bernardakis  symbolae  criticae  et  palaeographicae  in  Plu- 
tarchi  vitas  parall.  et  moralia  Lipsiae  1879:  hiel  dvvd/xei  xai  dxpeXelq  /idXtma  ^eovg  diatpsQeiv  ^yovfxe^. 

1)  ovrojg  da&evijg  xal  dxpixoQog  eaxiv  ^  Ttjg  'AqpQodlrTjg  x^^s"EQO}Tog  f*i]  eninvsvaavxog. 

2)  Plutarchi  opera  moralia  selecta  pag.  196. 
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Se  fhiX(og.  Se<l  071^01"?  est  homo  simplex  et  tenui  victu  cultuque  coutentns  et  a  fraude,  dolo, 
insidii»  alienus.  Cf.  Plut.  in  vita  Philopoem.  cap.  XIII:  iv  de  xfj  Kg^ri  owenoke/iei  rotg  Foq- 
rvvioK;  ov^  ft>?  TleXoTiowrjoiog  dvrjQ  xai  *AQxdg  ajiXovv  rtva  xal  yewaiov  ndXefiov,  dXXd  rd  KQrjrixov 
f){kog  ivdi'g  xai  roig  ixeivmv  oo<pio/iaoi  xai  doXoig  xXoiJieiaig  re  xai  Xoxiofidig  xQf^^H^^-  Quod  si 
ita  e8t,  dnXovg  neque  locum  habet  inter  dcoQrjrixdg  xai  fieyaX6<pQ0iv  neqne  opponi  jwtest  iis,  quae 
sequuntur :  xdv  yXioxQog  r)  nQoreQov  et  rr\g  ■  fiixQoXoyiag  xai  (piXaQyvQiag  dviefievrjg.  Unum  hoc 
loco  aptum  Wdetur  ant  XafiTtQog^),  ut  et  paulo  infra  de  simili  re  legitur  adverbium  XafinQcbg 
i^evovg  hricbvrt  (ftXorifuog  xai  XafjjiQmg)  et  adiectivum  multis  locis,  velut  in  vita  Themist.  cap.  V 
{xai  ydQ  (fiXo&vrr^v  ovra  xai  XafmQov  h  ralg  jieQi  rovg  ^evovg  dandvaig'  de  garrul.  cap.  XVIII 
xai  TiaQeoxevdoaro  XafurQdv,  (bg  elxog,  ioriaatv)  et  substantivum  XafuiQorrjg  in  vita  Themist.  cap.  V 
(elg  d'  'OXvfuiiav  iX&div  xai  dtafuXX(bfievog  rco  Kificovt  neQi  deinva  xai  axrjvdg  xai  rrjv  dXXrjv  Xafi- 
nQorrjra  xai  naQaaxevrjv),  aut  dnaXog,  quod  et  optime  opponitur  adicctivo  yXiaxQog  et  compara- 
tione  cum  ferro  infra  instituta  comraendatur. 

An  seni  sit  gerenda  resp.  cap.  IV:  xai  ydQ  rfjg  noXtnxrjg  dQerfjg  ovroig  dnoXXvxai  ro  d^i(ofia 
xai  ro  fieye&og  nQog  rtvag  olxovofiiag  xai  xQVf^^''^'^^/^^"^  dyofievrjg. 

Tivag  neque  loco,  in  quo  est  positum  (debebat  dici  olxovpfuag  rivdg^)  neque  sententia  com- 
mendatur.  Queritur  enim  Plutarchus,  quod  principes  omissa  rei  publicae  cura  ad  rci  familiaris 
])rocuiationem  et  quaestum  faciendura  descendant.  De  quibus  quid  senserit  discimus  ex  eius- 
dera  ea})iti8  §  3:  ioyaoiag  ye  fir^v  ^avavoov  xai  dyoQaiag  dnrea&ai  fxerd  noXireiag  ofioiov  iart  r(p 
yi'vaix6g  iXev&CQag  xai  o(6(pQovog  ivMtfia  neQtandaavra  xai  neQiC<Ofia  dovra  avvexetv  ini  xanrjXeiov. 
et  cap.  I:  IloXXdiv  de  xaxorv  ovdefudg  fjrrov  dnQo^ia  xai  deiXia  xai  fiaXaxia  xaraiaxvvovatv  dvdQa 
nQeafivrtjv,  ix  noXirixdiv  dQxeioiv  xaradvofievov  elg  olxovQiav  yvvaixoiv  ^  xar  dyQov  i(poQ(bvra  xaXa- 
firjrQiag  xai  &eQtardg.  Itaque  sententia  ipsa  postulare  videtur,  ut  pro  rtvag  scribatur  ranetvdg. 
cf.  de  adulat.  et  amico  cap.  XXIII:  iv  ralg  aiaxQo.ig  xai  ranetvaig  xai  ddo^oig  dtaxoviaig  dno- 
XQrjoat,  ndrrjaov:  ovSev  fjyeirat  (scil.   fj  xoXaxeia)  6etv6v  ovSe  v^Qtartxov. 

Multos  locos  constat  corruptos  esse  eo  quod  cum  ad  plenam  sententiam  nonnulla  deessent 
ex  praecedentibus  scriptoris  verbis  supplenda,  scribae  quae  subintellegenda  essent,  haesitantes 
sua  —  aliena  pleraque  et  absurda  —  orationi  inseruerunt.  Cuius  rei  inlustre  exemplum  exhibet 
conclamatus  multisque  multorum  coniecturis  teniptatus  locus  de  superstitione  cap.  IV,  ubi  sic 
legitur:  eJr    ofnoi  (i.  e.  ol  SeiatSaifioveg)  r6  dovXevetv  drvx^fin  fjyovvrat  xai  Xeyovat: 

y,6eivt]rig  dvdQi  xai  yi'vatxi  aiifupoQd  dovXovg  yevea&at  deanorag  re  SvaxeQeig  Xa^eiv^.  n6a<p 
de  detvoreQov  oieo&e  ndaxeiv  avr<tvg  dvex<pevxrovg  dvanodQaarovg  dvimoardrovg  Xafi^dvovrag:,  av- 
rovg  in  nonnullis  optimis  codd.  deesse  testatur  Bemardakis');  idem  recte  monet,  Seivdv,  detvdre- 
Qov  ndaxeiv  pro  usitato  Setvd,  SeivoreQa  ndaxetv,  vel  Setvdv  ri  ndaxetv  rarissimum  esse.  Wytten- 
bachius  legendum  censuit  n6a<p  dei  SetvoreQOV  oiea&at  ndaxetv  avrovg  (Xafidvrag  Svcrrvxetg  Sea- 
norag).  Sed  Sean6rag  hoc  loco  a  Plutarcho  ipsos  deos  intellegi,  et  ex  iis,  quae  proxime  prae- 
cedunt  (t)  Se  SetaiSatfwvia  ^eoiv    dXXayfjv    ov  SiSoiatv,    ovS'  E<ntv  evQeiv,    5v   oi)  <po^i^otrat  &e6v  6 


1)  Corruptelae  ansani  praebuit  l  nescio  quo  casu  omissum. 

2)  Longe  alia  est  natura  corum  locorum,  ubi  magna  est  in  pronomine  vis,  ut  de  adulat.  et  amico 
cap.  XXIII:  dXX'  tj  yexoXaxela  xovvavriov  ev  fiev  xdii  enutovon  xal  xtvdvvcadeatv  vnovQylaui  cbiayoQevet '  xav  dta- 
jieto(ofievoi  xQovaj)?,  aa&Qov  ex  uvoi  jtQoqpaaecos  vjtrfxet.  NuIIam  causam,  inqiiit  Plutarchus  non  arripiunt 
adulatores,  ut  laboriosa  et  periculosa  ministeria  subterfugiant. 

3)  in  I.  I.  pag.  60. 
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<po^ovfji€vog  TOV5  7iaxQ(^s  xal  yeve&SUovg  xrX.)  manifestam  est  et  ex  iis,  quae  cap.  VI  (initio) 
seqnnntar  (tl  o^;  ov  doxeioot,  xal  xo  xwv  d&ea)v  TiQog  rovg  deiaidai/jiovag  nd&og  i^eiv  zoiavTtjv 
duKpogdv'^  ol  fikv  ovx  dQtboi  rovg  ^eovg  rd  naQdnav,  ol  de  do$dCovai  (po^eQov  ro'  evfieveg  xai  rv- 
Qawixov  rb  narQtxbv  xal  ^Xa^eQOv  ro  xr]de/wvix6v  xal  ro  djMxrov  SyQiov  xal  ^tiQubdeg.  Quod  qui 
tenebit  et  ad  poetae  verba,  quae  proxime  praecedunt  attendet,  facile  videbit,  Plutarchum  nihil 
scripsisse,  nisi  hoc:  noacp  de  deivdreQov  oieo^e  dvexqpevxrovg,  dvanoSQdarovg,  dvvno- 
ardrovg'.,  Subaudienda  sunt  deonorag  lafieiv,  quae  si  Plutarchus  addidisset,  iure  scriptor  pa- 
rum  elegans  haberetur.  Nunc  ita  loquitur,  ut  nihil  gravius,  nihil  nervosius  dici  potuerit.  Magna 
est,  inqnit,  calamitas,  si  poetam  audire  volumus,  homines  amissa  libertate  in  importunorum  do- 
minorum  servitutem  incidere;  at  quanto  maior  —  id  quod  hominibus  superstitiosis  accidere 
apparet  ex  iis,  quos  supra  adscripsi,  locis  —  in  servitutem  incidere  deorum,  quos  neque  evitare, 
neque  eflFugere  neque  iis  resistere  possis.  Scribae  cum  ad  verba  poetae  non  attendissent,  sen- 
tentiam  mancam  esse  rati,  inepte,  ut  solent,  suppleverunt.  Quod  si  ita  est,  facile  carere  possu- 
mus  iis,  quae  ad  locum  corrigendum  viri  docti  commenti  sunt,  quae  nequc  corruptelae  originem 
ostendunt,  neque  ad  Plutarchi  elegantem  brevitatem  aspirant. 

Venio  ad  exempla  vitiorum  inde'  ortorum,  quod  librarii,  quae  primo  incuria  onwserant, 
postea  cognito  errore  ad  marginem  adscripserunt,  postremo  loco  non  apto  orationi  insemerunt, 
quo  in  genere  quam  saepe  peccatum  sit,  neminem  ignorare  arbitror.  Id  accidisse  suspicor  in 
vita  Agesilai,  ubi  haec  leguntur  cap.  IV:  dio  xal  narQixrjv  nva  nQog  avrovg  dno  rov  naXaiov 
dieieXo-w  etr&bg  oi  ^aaiXelg  (piXoveixiav  xal  diaqpoQav  naQaXa/n^dvovieg.  6  d'  'AyrjaiXaog  Ini  rijv 
ivavriav  odbv  ^X&e  xal  rb  noXe/mv  xal  rb  nQoaxQoveiv  avrolg  idaag  i^eQOJieve.  Ev&vg  post  dno 
rov  naXaiov  diereXow  locum  non  habere  sensit  Madvigius^);  itaque  legendum  coniecit  av^ig{mr- 
sus).  Sed  verisimilius  est,  etr&vg  ex  insequenti  versu  huc  male  inlatnm  esse,  ubi  quam  aptum 
sit  apparet.  6  d'  'AyrjaiXaog  ev^g  ini  rrjv  ivavriav  odbv  rjX^&e.  i.  e.  Agesilaus  statim  scil.  nbi 
primum  ad  rem  publicam  accessit,  contrariam  viam  ingressus  est. 

Alterum  exemplum  praebet  locus  in  libello  amator.  cap.  XVII :  Aib  ravra  fiev  eib/uev,  /lerd 
dk  rrjv  loxvv  rov  "EQwrog  ovoav  roaavrrjv  ijdr]  rijv  n^bg  dv&Q(6novg  ev/ieveiav  x(ii  ;fag<v  inioxono), 
ovx  el  noXXd.  roXg  jj^co/ievot?  dya&d  neQinoiet,  ....  dXX'  el  nXeiova  xai  /leiCova  rovg  iQcovrag  avrov 
bvivTjaf  inei  xaineQ  cl>v  iQ(orixbg  6'  EvQintdrjg  rb  a/uxQorarov  dne&av/maev  elnuiv: 

„noir]rr]v  aQO 
'EQCog  Stddaxei,  xdv  d/wvaog  ^  rb  nQiv" 
avverov  re  yaQ  noiei  xrX. 

avxov  post  rovg  iQcbvrag  mirum  quantum  languere  sensemnt  Wyttenbachius  et  Meziriacus 
nec  dubium  est,  quin  Plutarchus  paulo  supra  post  rolg  xQ<^f^oig  avrco  potius  additums  fuerit 
nisi  per  se  appareret,  intellegi  "EQCDra.  At  in  iis,  quae  sequnntur,  vehementer  oflFendit  rb  a/uxQo- 
rarov  dne&av/maev,  sic  nude  positum;  nam  Euripidem  non  rem  nescio  qnam  minimam  admiratum 
esse,  dicendum  erat,  sed  "EQcorog  aliquam  vim,  non  ita  magnam  cum  ceteris  quae  ei  debemus 
bonis  comparatam.  Quod  ni  ita  esset  in  Wyttenbachii  et  Meziriaci  coniectura  avrovg  acquies- 
cerem,  quamquam  etiam  ea  facile  caremus.  Nunc  ainov  in  sua  sede  reposito  legendum  censeo : 
rb  a/JuxQoxaxov  avxov  (scil.  "EQonog)  dne&av/iaaev.  cf.  septem  sapientium  con>iv.  cap.  II:  inel 
aov  ye  xai  xd  dXXa  ■&av/xdCet  xai  xrjg  nvQa/uSog  xt]v  /lixQr^aiv  vneQ(pvcbg  r/ydnrjaev.  de  mulier. 
virtut.  cap.  VII  d^tov  ovv  dyaa^i  xcbv  ywaixcbv  xai  xr]v  auonrjv  xai  xb  &Qdoog. 

1)  in  1.  1.  pag.  597. 
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Saepe  librarii  cum  eos  fugisset,  quaenam  ratio  inter  singulas  sententiarttm  partes  interC6- 
deret  ea,  quae  non  satis  intellexerant,  ad  proxima  quaeque  accommodando  peccaverunt,  cuius 
rei  exemplum  deprehendisse  mihi  videor  in  libello  de  amore  prolis  cap.  IV.  Ibi  docet  Plutar- 
chns  homines  liberis  operam  dare  utilitatem,  quam  inde  postea  capturi  sint,  nequaquam  respi- 
cientes,  sed  ipsa  natura  duce  et  amore  inipulsos :  ovre  vdjuog  ^v  ixeivoig  TexvorQo<peTv  Tr^oordrrtov, 
ovre  TiQoodoxia  x^Q^^og  fj  TQotpeiwv  ijil  veoig  daveiCo/nevoiv.  XaXejtdg  dk  ^aXXov  eXnoifM  Slv  elvai 
xai  fivrjaixdxovg  rdg  rexovaag  roig  ^Qetfeai,  xivdvv(ov  re  fieydXoiv  xal  ndvoiv  avraXg  yiyvofiivcov. 
Quaerq:  quorum  periculorum,  quorum  laborum?  Miseros  infantes,  qui  infensas  habeant  matres 
propter  omnia  ea  pericula  et  labores,  quae  in  hominum  vita  versantur.  Plutarchum  hoc  loco 
sola  ea  pericula  intelleg^ere,  quae  matribus  partu  intendantur,  —  quae  cum  pro  nihilo  putant 
magnnm  sane  dant  matemae  caritatis  documentum  —  et  res  ipsa,  de  qua  agitur,  docet  et  haec 
addita  verba  Homeri:  'Qg  d'  orav  (hdivovaav  exj}  ^eXog  d^v  yvvaixa  dQifxv,  ro  re  jiQoidoi  fioyoaroxoi 
EtXeiih)iai  "HQrjg  ^yareQeg  mxQag  (hdivag  ix^^^^-  Itaque  aut  reticuit  id  ipsum,  quod  maxime 
dici  oportebat  aut  scripsit :  XaXejidg  de  fidXXov  eXnoifi  dv  eJvai  xal  fivrjaixdxovg  rdg  rexovaag  rolg 
fiQecpeai,  xivdvvojv  re  fuydXiov  xai  novatv  alrioig  yiyvofxevoig. 

atriotg  in  avraXg  corrupto  yiyvofiivoig  perperam  accommodatum  est  ad  xtvdvvcov  xal  n6v(ov. 
AvraXg,  cum  proxime  praecedat  rexovaaig  nemo  dcsiderabit. 
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